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چيرۆك دەسپيكی

• The story of the Israelites really begins 
with that faithful man Abraham. He had a 
son in his old age named Isaac, and Isaac 
had a son named Jacob, who was 
afterwards called Israel. Jacob had twelve 
sons, who were the fathers of the twelve 
tribes of Israel.

• The youngest but one of these sons was 
called Joseph, and the story of his life, 
which we have in the Bible, is one we 
never get tired of reading.

• But it is more than a good story - it tells us 
about important events in the history of the 
`people of the Bible´ - the Israelites. It 
gives us, too, a wonderful example of the 
over-ruling care of God for His people.

كی ئيماندار چيرۆكی بهنی ئيسرائيل له راستيدا به پياوي
ئهو له رۆزگاری  .به ناوی ئبراهيم دەست پی دەكا

سحاق پيری خۆی كوريكی بوو به ناوی ئيسحاق وە ئي
ائيل كوريكی ههبوو به ناوی يهعقوب كه دواتر به ئسر

 .ناوی دەركرد

وە بوو به باوكی دوانزە  .يهعقوب دوانزە كوری ههبوو
 .هۆزی ئيسرائيل

كهی بچووكترين كوری ناوی يوسف بوو وە ئهو چيرۆ
له بارەی زيانی ئهو له پهرتووكی پيرۆز 

يهكيكه لهو چيرۆكانهی كه هيچ كات له  ,دەيخوينينهوە
.خويندنهوەی ماندوو نابين

ئهم چيرۆكه  .بهلام ئهوە بهرزتر له چيرۆكيكی باشه
گهلی  "باسی رووداوە گرنگهكانی سهردەمی

بۆ ئيمه باس   (بهنی ئيسرائيل) "پهرتووكی پيرۆز
ههروەها نموونهی زۆر سهرسوورهينهرمان بۆ  .دەكا

.یدينيتهوە لهبارەی پاريزگاری خودا له نهتهوەی خۆ

The beginning of the story



يههوديهکان له ميسر
• We all remember the story of how 

Joseph´s jealous brothers sold him 
as a slave; and, how after many 
trials, he became governor of 
Egypt. Then, in a time of famine, his 
father and his brother came down 
to Egypt, because-thanks to 
Joseph, and thanks, of course, to 
God-there was corn in Egypt.

• For a time, the Jews (originally 
called Israelites, or children of 
Israel) were quite happy in Egypt. 
But after Joseph´s death, as the 
number of Jews in Egypt grew 
more and more the Egyptians 
began to oppress them, and treat 
them as slaves.

ههموومان ئهو چيرۆكهمان له بيرە كه چۆن برا 
ك حهسوودەكانی يوسف ئهويان وەكوو كۆيلهيه

وە دوای ئهو ههموو رەنجه ئهو بوو به  .فرۆشت
دواتر له سهردەمی گرانی و  .حاكمی ميسر

ووشكهسا׽ی باوك وبراكانی بۆ 
دا سووپاسگووزاری ئهو سووپاسگووزاری خو

چوون  ,به هۆی ئهوەی دانهويله له ميسر ههبوو
.بۆ ميسر

كه له بنهرەتدا به )له رابردوودا يههوديهكان
له   (برينئيسرائيلی يان بهنی ئيسرائيلی ناو دە

ای ميسر به تهواوی بهختهوەر بوون بهلام له دو
زمارەی يههوديهكان له ميسر  ,مردنی يوسف

 زياتر بوو وە غهدر و ستهمی ميسريهكان بۆ
وە له گهل ئهوان  .سهر ئهوان گورس سهند

.وەكوو كۆيله هه׽سووكهتيان دەكرد

The Jews in Egypt



كۆيلهكان بۆ ئازادی

• Perhaps you know the story of 
how God brought these Jewish 
slaves out of Egypt, under the 
leadership of a man called 
Moses, and led them through a 
barren and deserted land to the 
borders of the land of Israel.On
this long and dangerous 
journey, God fed them and 
cared for them. As we read in 
Nehemiah, chapter 9, verses 
20-21, "Thou gavest also Thy 
good Spirit to instruct them and 
withheldest not Thy manna 
from their mouth, and gavest
them water for their thirst."Yea, 
forty years didst Thou sustain 
them in the wilderness so that 
they lacked nothing; their 
clothes waxed not old, and 
their feet swelled not."

 ۆنچ كه بيستبی چيرۆكهتان ئهو ئيوە ههيه ئهگهری
 به ميسرەوە له يههوديانهی كۆيله ئهم خوداوەند

 ئهوانی وە.بردەدەر موسا ناوی به پياويك رابهرايهتی
 يلئيسرائ سهرزەمينی دەرەوەی له بيابانيك ناو له

 خودا مهترسيدارە و دريز سهفهرە لهم.كرد رينوينی
.كردن لی پاريزگاری وە دا ئهوان به خواردنی

21-20ئايهتی9بابی نهحميا له كه جۆرە بهو ههر
 مهبهستی به خۆت نيكوی گيانی"دەخوينينهوە

ئهواندا فيركردنی

 مهنی و فضرکردنيان بۆ پضدان خۆشت چاکهکهی ڕۆحه)
 بۆ پضدان ئاوات و نهگرتهوە دەميان له خۆتت

.تينوضتييان

 همک هيچيان له و کردن بهخضوت چۆ׽هوانی له ساڵ چل
.نهئاوسا پضيهکانيان و دانهڕزا نهبو،جلهکانيان

Freedom for the slaves



چوونه ژوور بۆ زەوی به׽ضنهۆە

God drove out the wicked tribes who 
lived in the land of Israel, and gave it 
to the Jews. 

He gave them laws, and chose 
Judges to rule over them. He said to 
them, "If you disobey, you will be 
punished." 

You will read in Deuteronomy, 
chapter 28, the blessings which God 
would give them if they obeyed Him, 
and the curses that were to come 
upon them if they disobeyed Him. 

Nearly 400 years went by. During 
those years, God had appointed 
Judges to rule over the twelve tribes 
of Israel. (The descendants of Jacob 
were divided into twelve family 
groups, called tribes). 

 سهرزەمينی له كه خراپهكارانهی نهتهوە ئهو خودا
.يههوديهكان به دا ئهوی وە دەركرد دەزيان ئيسرائيل

 كیدادوەراني ئهوان بۆ وە ئهواندا به خۆی ياساكانی ئهو
 پييانی ئهو.بكهن ئهوان حوكمرانی ئهوەی بۆ هه׽بزارد

:گووت  ئيوە".دەدرين سزا,بدەن لا فهرمانم له ئهگهر"
 ئهو بارەی له,28بابی تهشنيه پهرتووكی له دەتوانن

 ئهو وە خودا گويرايهلی هۆی به بهرەكهتانهی
 بياننسي به ئهو فهرمانی شكاندنی هۆی به نههامهتيانهی

.بخويننهوە,دەبوو

 ئهو ميانهی له.تيپهری سال سهد چوار نزيكهی
 هۆزی دوانزە  سهر به حوكمرانی بۆ خودا,سالانهدا

.دانا دادوەری كۆمهليك ئيسرائيلدا  بۆ يهعقوب نهوەكانی)
 له كاميك ههر كه,بوون دابهش خيزانی گرووپی دوازە
(نرابوو لی هۆزيكيان ناوی ئهوان

Entry to the promised land



•پاشا شاۆل But the Jews became dissatisfied and 
wanted a king like the nations around 
them. In asking for a king, they were 
refusing to recognize that God was their 
king. When Samuel, their Judge, told God 
how they had demanded a king, God 
said, "They have not rejected thee, but 
they have rejected Me, that I should not 
reign over them" (I Samuel, chapter 8, 
verse 7).

• God granted their request, and gave 
them the king they wanted. You may like 
to read for yourself the interesting story of 
the anointing of Saul, the first king of 
Israel. You will find it in I Samuel, 
chapters 8 and 9.

• Saul was followed by the great King 
David, of whom you will be hearing more 
in a later lesson. 

 وەكوو و بوون نارازی يههوديهكان بهلام
 پاشايان داوای خۆيان دەورووبهری نهتهوەكانی

 له,خۆيان داواكارييهی بهم ئهوان,كرد
 خۆيان پاشای وەكوو خودا پهسهندكردنی
.هه׽گهرانهوە

 گووت خودای به,ئهوان دادوەری,سموئيل كاتيك
 خودا,كردووە پاشايان داوای چۆن ئهوان كه

:ووتی  كه ههرچيهك بۆ خۆت نهتهوەی ئاوازی"
 تۆ له وازيان ئهوەی بهر له,ببيسته ويستوويانه

 ئهوەی بۆ هيناووە من له وازيان به׽كوو,نههيناوە
.دانهنيم بۆ پاشايهكيان

(7 ئايتی ،8 بهش ساموئضل يهکهم)

 ئهو وە هينا بهجی ئهوانی داواكارييهكهی خودا
 حهز دەشی,دان پيی دەكرد داوايان كه پاشايهی

 پاشای يهكهمين شلول مسح چيرۆكی بكهن
.بخويننهوە خۆتان ئيسرائيل

King Saul



دابهشكراو پاشايهتی

After a long reign of 40 years, David died, 
and his son Solomon became king.Solomon
was very rich, he taxed the people rather 
heavily. This made the people discontented, 
and when Solomon died, they came to his 
son, Rehoboam, and asked him to ease 
their burden. 

You will read, in I Kings, chapter 12, how 
Rehoboam listened to his young friends, 
instead of taking the advice of the wise old 
men who had been his father´s counselors. 
When the people came to King Rehoboam
to ask whether he would agree to their 
request, he answered very unwisely. We 
read in I Kings, chapter 12, verses 13-14, 
that the king "answered the people roughly" 
saying, "My father made your yoke heavy, 
and I will add to your yoke: my father also 
chastised you with whips, but I will chastise 
you with scorpions." 

 داوود حوكمرانی ساڵ40واتا دريز ماوەيهكی دوای له
 سليمان.پاشا به بوو كوری سليمانی وە كرد دوايی كۆچی
 خه׽ك له قوورسی نيمچه باجی وە بوو دەلهمهند زۆر

 وە خهلك بوونی نارازی هۆی بووە بابهته ئهم.وەردەگرت
 امرەحيم واتا كورەكهی كردە روويان ئهوان مرد سليمان كاتی

.بكا سووكتر شانيان سهر ئهركی ليكرد داوايان وە

 كه بخويننهوە12بابی پاشاكان سهرەتای له بابهته ئهم دەتوانن
 له هه׽بزارد خۆی گهنجهكهی هاوری قسهی رەحيمام چۆن

 ریراويزكا كه زانا و تهمهن به پياويكی ئامۆزگاری جياتی
.بوو باوكی

 بۆ ئهو وولامی ئهوەی بۆ رەحيمام لای چوونه خه׽ك كاتی
 وولامس نهزانی به زۆر ئهو,وەرگرن خۆيان داواكاريهكهی

14و13ئايهتی12بابی پاشاكان سهرەتای له دانهوە
 خهلچكهكهی وولامی توورەيی به پاشا"كه دەخوينينهوە

 دكر قورس ئيوەی سهرشانی باری باوكم":گووتی وە"دايهوە
 قامچی به باوكم.دەكهم قورستر شانتان سهر بارس من بهلام
 اسز دووپشكهكان به ئيوە من بهلام دەدا سزا ئيوەی ليدان
"دەدەم

A divided kingdom
Rehoboam



دوو پاشا، باکور و باشور

No wonder the people rebelled against such 
a king! Ten of the tribes of Israel went away, 
and formed a kingdom of their own, under a 
man named Jeroboam. 

Only Judah, the tribe to which Rehoboam
belonged, and the little tribe of Benjamin, 
remained faithful to him. 

So from this time on, we have two histories, 
side by side, in the Bible. 

There is the history of the ten tribes, often 
spoken of as `Israel´ or the Northern 
Kingdom (because they lived in the northern 
part of the land) and the history of the two 
tribes spoken of as `Judah`or the Southern 
Kingdom.

 یدز سۆرشيان خهلك كه نيه سهرسوورمان جيی
 هۆزەكانی له هۆز10 ,كرد پاشايهك وەها

 هريمامپ پاشايهتی به و چوونهدەر لهوی ئيسرائيل
 تهنيا.دامهزراند خۆيان بۆ نوييان حكومهتيكی

 وە رەحيمام به بوو پهيوەست كه يههودا هۆزی
.مانهوە ئهو لای له بنيامين بچووكی هۆزی

 پهرتووكی له,ئهمه دوای دريز ماوەيهكی
.ههيه لابهلامان ميزووی2پيرۆزی

 هب كه ئيسرائيل هۆزەكانی له هۆز10ميزووی
 باكور پاشايهتی يان"ئيسرائيل"ناونيشانی
,ناسراوون  باشووری بهشی له ئهوان چوونكه)

"يههودا"به هۆزەكهيتر دوو وە(دەزيان وولات
.بوو بهناوبانگ باشوور پاشايهتی يان

Two kingdoms, 
North and South



يههووديهكان ههميشهيی لادانی فهرمان له

In the first and second books of 
Kings we read the sad story of how 
the people continually forgot about 
God, and forsook His ways. At last, 
things became so bad that God said 
He would punish the people, as He 
had warned them continually that 
He would, by causing them to be 
taken from their land as slaves.
You will see from these words from 
II Chronicles, chapter 36, verse 15-
16, how God had done everything 
He could to bring His people back to 
His ways, "And the Lord God of their 
fathers sent to them by His 
messengers, rising up betimes, and 
sending; because He had 
compassion on His people, and on 
His dwelling place:
"But they mocked the messengers 
of God, and despised His words and 
misused His prophets, until the 
wrath of the Lord arose against His 
people, till there was no remedy."

چيرۆكيكی غهمناك  ,له يهكهمين و دووەمين پهرتووكی پاشاكان
دەخوينينهوە لهوەی كه چۆن خۆك ههميشه خودايان له بير كردووە و 

له كۆتاييدا ههموو شتی زۆر خراپ بوو  .ريگای ئهويان واز لی هيناووە
وايليهات خودا گووتی خه׽ك سزا دەدا ههر بهو جۆرەی كه پيشتر 
.ئاگاداری كردبوونهوە وەكوو به كۆيله كردنيان له وولاتی خۆيان

.ببينن16و15ئايهتی36دەتوانن ئهم بابهته له دووەمی تاريخ بابی

هی ئهوەی كه خودا چۆن ههموو شتيكی  به جۆريك ريك خست  تا نهتهوەك
وە يههود خدای باوكی ئهوان به ." خۆی گهراندەوە سهر ريچكهی خۆی

,  سابه׽كو بهيانی زوو ههل. دەستی نيردراوانی خۆی بۆ لای ئهوانی نارد
.ئهوی رەوانه كرد چونكه شفاعتی بۆ نهتهوەو مالی خۆی كرد

به  بهلام ئهوان سووكايهتيان به نيردراوانی خودا كرد وە كهلامی خودايان
ه سووكی سهير كرد  بيريزيان به پيغهمبهرەكانی كرد به جۆريك ك

غهزەبی خوداوەند له سهر قهومهكهی گری گرت به رادەيهك كه هيچ 
"چارەيهريك نهبوو

The continual disobedience 
of the Jews



Exile to Babylon for 70 years
ە دوورخستنهوە بۆ بابِل بۆ ماو

ساڵ 70



گهرانهوە له بابلِ

Back in their own land again
Some of the Jews had grown so 
comfortable and wealthy in Babylon that 
they did not want to go back to their own 
land. But a faithful company led by men 
raised up by God were prepared to make 
the difficult journey, and to start to rebuild 
the Temple, and settle down to a new life.
They met with many difficulties, but God 
sent prophets to encourage and correct 
them; and the last three books of the Old 
Testament - Haggai, Zechariah and Malachi 
- are the writings of these prophets.
Through the prophet Micah (Micah, chapter 
3, verse 6) God had spoken of a time when 
the "sun should go down over the prophets". 
And from the time of Malachi onwards until 
the coming of John the baptist, of whom we 
read in the New Testament, there was no 
word from God for the people, except what 
had already been written. 
Yet the Jews were, and still are, God´s 
people, and, in our next lesson, we will 
follow their history right up to the present 
day.

گهرانهوەی دووبارە بۆ سهرزەمينی خۆيان

ههنديك له يههوديهكان له بابل به ئاسانی گهشهيان كرد و 
 دەولهمهند بوون و چيتر نهيانويست بگهرينهوە سهرزەمينی

خودا  بهلام گرووپيكی باوەردار به رينوينی پياويك كه .خۆيان
بۆ سهفهريكی دزوار ئامادە بوون وە دەستيان به  ,ههليبزارد

.يكردبونيادنانهوەی پهرستگاكه كرد و زيانيكی نوييان دەست پ

 ئهوان رووبهرووی كيشهی زۆر بوونهوە بهلام خودا بۆ هاندان و
تايی هيدايهتی ئهوان سی پيغهمبهری نارد وە  سی پهرتووكی كۆ

 .له نووسينی ئهم پيغهمبهرانهنله ئهيمانی كۆن

خودا له بارەی رۆزگاريك  ,6ئايهتی3له پهرتووكی ميگاە بابی
ئاوا دەبی وە  (پيغهمبهران)خۆر له سهر ئيوە "قسه دەكا كه

وە له سهردەمی ملاكی تا هاتنی يهحيا  "رۆزگارتان تاريك دەبی
چ كه له پهيمانی نوی دەربارەی دەخوينينهوە له لايهن خوداوە هي

تهنيا ئهوە ههبوو كه پيچشتر  ,كهلاميك بۆ خهلچك نهنيردرا
.نووسرابوو

يههوديهكان ئيستاش نهتهوەی خودان و ههر واش دەمينن وە له 
.وانهی داهاتوو سهرگووزەشتهی ئهوان تا ئهمرۆ باس دەكهين

Return from Babylon



پوخته
• 1. Thousands of years 

ago, God chose the 
Children of Israel to be His 
own special nation and 
obey Him.

• 2. He brought them into 
the land of Israel, and 
afterwards He gave them 
a king.

• 3. They became divided 
into two separate 
kingdoms, one called 
Israel and one called 
Judah.

• 4. Both Israel and Judah 
were carried away into 
captivity in foreign 
countries.

• 5. After 70 years, Judah 
went back to their own 
country, and - as we shall 
see in the next lesson -
were there when Jesus 
was born among them.

 ئيسرائيلی خه׽ک خودا پضش، ساڵ ههزاران.1
 گۆی و  خودا هه׽بژاردەی گه׽ی تا هه׽بژارد،

.بضن  آو رايه׽ی
 پاش و هضنای ئيسرائيلی  بۆ ئهوانهی خودا.2

.دادەنضت پاشای ئهوانه
 .دابهشدەکرەن جياوازەوە پاشاەی دوو به ئهوان.3

 دايهو تر ئهوی و ئيسرائيل ئهوان  ׽ه يهکهک
.هه׽بژضردران

 لهلای يهودا، و ئيسرائيل خه׽کی دوو ههر.4
.دەبضت زاڵ بهسهردا بهسته  تر ئهوی وپت

 گهڕايهوە، خۆی وپتی بۆ يهودا ساڵ، 70 پاش.5
 دەخوضنيضين، ئهوە دوای پهتووک ׽ه ههروەها و

.تدەبض دايک له نضوياندا له عيسا که کاتضک

Summary


